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GrANO

APRESENTACAO 1

A empresa, especializada no ramo de maguinas para alimentagio, oferece uma
variada linha de produtos, que atendem as necessidades do mercado. Sao dezenas de
equipamentos projetados para facilitar o trabalho de quem atua no ramo de
alimentacao. Fornecemos equipamentos para restaurantes, panificadoras, acougue,
pizzarias, supermercados, confeitarias e até mesmo para cozinhas residenciais e
industriais.

Todos os produtos sdo fabricados com materiais de alta qualidade e acabamento
superior, dentro das normas de seguranga e higiene das leis vigentes.

A facilidade na instalacao, manutengao minima, baixo consumo e o alto rendimento
produtivo, colocam os produtos GRANQ, a frente no mercado, com vantagens de
economia, produtividade, seguranga e qualidade.

Queremos cumprimenta-lo por ter escolhido um produto com qualidade a que o nome
merece, GRANO.

FINALIDADE DO MANUAL ]

Afinalidade deste manual & passar ao usuario informacgdes necessarias sobre o produto
que acaba de ser adquirido. Leia este manual atentamente e tera a orientacio correta
para gue obtenha um melhor aproveitamento e durabilidade do equipamento.

SEGURANCA ]

- Este aparelho ndo deve ser ulilizado por pessoas (inclusive criangas) com
capacidade fisica, sensorial ou mental reduzida, falta de experigncia ou conhecimento,
ao menos que tenham recebido instrugdes quanto ao uso deste eguipamento por
pessoa responsavel pela sua sequranca.
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- Verifigue se a tensdo do seu aparelho estd de acordo com a etiqueta que
acompanha o produto (no cord3o de alimentagao).

« Para evitar chogues e danos ao seu produlo wverfique o

aterramento de sua rede elélrica

- Criangas devemn ser vigiadas para assegurar que ndo eslejam
brincando com o aparelho.
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ASPECTOS DE SEGURANGA B |

Botio de Chave Geral
Emergéncia Corta o formecimento
Desliga o de energia para o
equipamento em equipamenla. Possui
siluagdes de risco, trava de saguranca.
Transformador
Deixa a tensio
Blocos de contato abaixo de 25V
com duplo canal.
Relé de Seguranga
Controlador Monitera o todo o
Para protacao sislema de sequranga.
tarmica do motor \
Contactoras

Duas contactoras redundantes
para acionamenio do molor,

Botio Reset
Resata o equiparmanto
SEMpre apos uma
parada.

Interruptores positivos Chave Liga Desliga
Desliga o equipamento Desliga o equipamento
quando a grade de em condigdes normais
protegio estiver aberta de uso.

VIDA UTIL DOS COMPONENTES

Contactoras| aa 184, 254 32A
vida Mecanica |10x10" | 10x10" | 10x10 | 10%10 manobras

Vida Elatrica 1,31:1{:1" ‘I,EI‘I[f 1,31:1{{ "I,EMIijmubl—.:ls
Temporizador

Vida Mecanica 30x10° manobras
Wida Elé&trica 10x10° manobras
Botbes

Vida Mechnica 3x10° operagies

Botbes de emergéncia
Vida Macanica Ix10" operacBes
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ASPECTOS DE SEGURANGA B |

Dados Especificos: Informacdes especificas do aparelho, ou mesmo da
empresa, como razdo social. CNFJ, n® de séne, podem ser enconfradas na contracapa
do manual.

Normas do Projeto: Esta maquina foi projetada observando a Norma de
Seguranga Nr12 e a Norma Household and similar electrical appliances - Part 2-64:
Farticular requeriments for commercial electric kitchen machines (Seguranga de
aparelhos elelrodomesticos e similares - Parle 2-64: Regras particulares para Maguinas
Eletricas Comerciais de Cozinha) IEC 60335-2-64.

Batedeira Planetaria Elétrica : A descricdo da maquina e sua utifizagdo
prevista, podem ser visualizadas na pag 8.

Esquema Elétrico: Para a visualizagdo da esquemalica do comando elélrico,
conforme a tensdo 220V Mono Clnversor venficar a pag 22.

Riscos: Este equipamento ndo gera qualguer nsco a exposicio dos USUErios.

Seguranga: Leia com alengdo os ilens a seguir para evitar problemas durante a

instalagdo e o uso de seu equipamenio.
Mantenha esse manual sempre proxime dos usuarios nos locais de frabalho.
Nuneca relirar o cabo do eguipamento puxando pelo fio, sempre pegando o plugue e

tirando-0 da tomada.

Nunca use extensdes ou adaptadoras para a ligacdo dos equipamentos.
Né&o rermova o pino central do plugue.
Para a seguranga do operador e dos componentes elélricos, recomendamos que seja

vanficado se o local de instalagio possui aterrameanto,
Conforme o Artigo 188 da CLT (Consolidagdo das Leis do Trabalho), é de 60kg o peso

maximo que o trabalhador pode carregar sem prejudicar sua salde.

Limitagoes: Instalar o equipamento com distdncia minima de 50cm entrée um

eguipamento e outro, para evitar superaguecimento do molor.
Instale 0 equipamento em local onde ndo haja trafego intenso de pessoas.

Adulteragdo: Seu equipamento posswi lampa de prolecdo e componenles
aléfricos que impedem acesso as partes moveis. A retirada ou adulteragio destes
componenies de sequranca podem causar riscos graves nos membros superores do
usudrio do produto.
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ASPECTOS DE SEGURANGCA B |

Utilizagdo do Aparelho: Este equipamento fol projetado exclusivamente para a
area de alimentacdo, a utiizacdo para outros fins resultardo em desgaste prematuro do

produfo e danos no seu sistema de fransmissao.
Procedimento para utilizagdo do aparelho com seguranga verpag 09,

Manutengdo: Procedimentos para manulengio, cabo danificado, desgaste da
correia, verfique pag 20.

Emergéncia: Em caso de emergéncia, pressione o boldo de emergéncia, o

mesmao fard com que a magquina pare instantaneamente.,
Verifigue o procedimanto de uso do botio de emergéncia, na pag 20.

Vida Util: A vida util da maquina pode vanar de 3 a 5 anos, baseado na vida util
dos componentes, localizados na pag 04,

ATENCAO: Respeitar o periodo de funcionamento com carga maxima que
esfta especificado na etigueta que acompanha o equipamento.

- Acesse gratuitamente nosso site www.grano.ind br

Atencao
E PROIBIDA A RETIRADA DE QUALQUER ITEM DE SEGURANGA DE SUA MAQUINA SOB
FENA DE PERDA DA GARANTIA E FUNCIONAMENTO DO EQUIPAMENTO.

RECEBIMENTO DO PRODUTO B

Ao receber o produto, recomendamos cuidado e inspecao para detectar qualquer
avaria proveniente do transporte, tais comao:
-Amassados e riscosna pintura;
- Quebra de pecas;
- Falta de pecas através da violagao da embalagem.

OBSERVAGAO: Em casos de avaria no recebimento seja ele por qualquer motivo
acima mencionado, a fabrica ndo se responsabiliza.
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INSTALAGAO
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INSTALAGAO :.

INSTRUCOES DE INSTALACAO

- Instale seu equipamento em uma area bastante arejada.

- Instalar 0 equipamento em uma superficie plana.

- Deixa um espaco de pelo menos 500 mm am torno de seu equipamento.

- Verificar se a tenséo da rede elétrica é a mesma de seu equipamento,

- Para a operagao adequada, este equipamento deve ser instalado em local com
temperatura entre 5 °C a 25 °C.

- O equipamento deve ser mantido afastado de fontes de calor e substancias
combustivels.

- Manter o equipamento fora do alcance de criangas,

INSTALACAO ELETRICA

- O equipamento deve ser aterrado obrigatoriamente para evitar riscos ao operador e
danos ao equipamento.

- Usar tomadas para 20A com pino 4.8 mm conforme NBR 6147.

- Mao remova o pino terra do cabo elétrico.

- Nuca usar extensoes ou ‘T’ para fazer a ligagdo dos equipamentos.
- Fazer a conexdo do terminal eqlipotencial,

CARACTERISTICAS TECNICAS B |

Projetada com Batedeira de massas leves e médias, como massas de panquecas, claras em
neve, cremes, funciona com até 18L. Atende o trabalho constante em cozinhas industriais,

panificadoras, padarias e similares com muita eficiéncia, rapidez e qualidade.
A Baledeira Planetaria BP-18 EL é fabricada em ago SAE 1020 com acabamento em pintura

epdxi ou em ago inox, cuba em aco inox austenitico e batedores (globo, raquete e espiral) em

aluminio. Possui 4 velocidades diferentes, possui tambeém uma versdo com acabamento em ago

inox.
Para consulta de receita, acesse o site: www.grano.ind br
Maquina DESCRICAO Poténcia | Cddigo
BP-18 EL | Motor Trifasico 1,5CV 220/380V 4P 60Hz 1900 W 71637

A empresa resenva-se o direito de efeluar alteragdes nos equipamentos sem aviso previo
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CARACTERISTICAS TECNICAS e |
DADOS TECNICOS
ALIMENTACAQ ELETRICA MOMNOFASICA
POTENCIA (kW) 1,10 kW
FREQUENCIA (Hz) 60
TENSAD (V) 220 )
CORRENTE NOMINAL (A) 15 -
DISJUNTOR = -
CORDAD DE ALIMENTACAC 3% 1,5mm
ROTAGOES
BATEDOR (rpm)
VELOCIDADE 1 172
VELOCIDADE 2 298
VELOCIDADE 3 415
VELOCIDADE 4 533
DIMENSIONAMENTO
ALTURA | LARGURA |PROFUNDIDADE| PESO (kg)
*|DIMENSAQ EXTERNA EQUIPAMENTO (mm)| 1197 593 427 92
DIMENSAO EMBALAGEM (mm) ]| 900 900 450 122

* 0 PEDESTAL VAI DESMONTADO DENTRO DA CUBA.

ACESSORIOS |

= Globo: Acessdrio indicado para realizar batidos leves, como por exemplo:
bolos, merengues e cremes. Para realizar as misturas, utilize a velocidade '1" e para
dar o ponto final, utilize a velocidade 4.

Raquete: Acessorio indicado para realizar misturas de massas médias,
como por exemplo: biscoitos e pré-misturas. Para realizar as misturas ulilize a
velocidade ‘1' passando para a 2" e finalize com a velocidade ‘4" para dar o ponto
final.

Gancho: Acessorio indicado para realizar homogeneizacdo de massas
mais consistentes. Este acessario deve ser utilizado com velocidades baixas 1e 2.
Para realizar as misturas, utilize a velocidade ‘1" e para dar o ponto final utilize a
velocidade '4°,

ATENGAOQ: observar a indicacao de nivel m&ximo na cuba durante a
E adicdo dos ingredientes.
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CARACTERISTICAS TECNICAS
Led de Funcionamento:

Indica quando o equipameanto esta

E-Dliﬂ dE Em&rgénﬂia: prgnm para ser usada, pq:pdq?ndﬂ a.sg,m-.

E utilizado para parar o aquipamanto em EE":;':" ';:;: "'Eh'h:';:la'?: dH:éadrEmE Fciar

situaches oe emergenca, para acona-lo s 0%, 0 Ifil ACRNCR 10g0
apds o botho de liga ser pressionado,

basia pressionar o botdo @ para desacio-
rd-la puxe-0 novamante.

Troca de Velocidade:

Apds aconar o botde liga, selecione a
velocidade dessejada para seu equipamento
cormeagar a trabalhar,

Botao Liga/Desliga/Reset:

C) b3 liga serve para iniciar o funconameanic
do equipamentd que & seguido pela escolna da
velocidade.

O botdo de desliga serve para desligar o sistema,
lembrando que apds aclonado, nBo & necessanc
pressionar o rasat novamenie para dar inicio 8o
trabalho.

O rasat & ulilizado para liberar o sistema elétrico
apds o aramado ser aberto ou a8 emergéncia sar
prassionada. deve ser acionado anles de utilizar
o batBo ligafdesliga.

Chave Geral:

E ulilizada para farmecer CrGrgE para O
restante do sistema elétrico, estd acionada

# quiando s& encontia na posicao ' e desacio-
nada quando estd na posicio ‘0

LEDS:

Indica a velocidade qua o equipameanta
estd trabalahndo,

10



GrANO

INSTRUGOES DE USO B |

Para ligar suamaguina BP-18 EL, siga os passos descritos abaixo:

17 Passo: Ligar a maquina na rede elétrica;
2° Passo: Posicionar a‘'Chave Geral'na posigio ON;
3° Passo: Levantar o ‘Aramado’ e acrescentar primeiramente os ingredientes mais levesna

cuba, comoos farinaceos;
4" Passo: Abaixe totalmente o "Aramado’;
5% Passo: Verificar se o ‘Boldo de Emergéncia’ estd na posicio de trabalho (puxado

totalmente para fora);

6% Passo: Pressionar o botao ‘Resel’,

7° Passo: Pressionar o botdo "Liga’,

8° Passo: Parainiciar o batimento selecione uma das velocidade;

9° Passo: Seguindo o mesmo roteiro basico (a partir do 3° passo), ir acrescentando aos

poucos os demais ingredientes de sua receita, alterando a velocidade relativamente;

Caso seja levantada o aramado, o equipamento ira se desligar automaticamente, como
sistema de seguranga. Para ligar seu equipamento novamente, repetir os passos4a’.

Fara desligar o equipamento, pressione o botao 'Desliga’.

MOTA: O batedor deve girar obrigatoriamente no sentido anti-horario e o planetario no
sentido horario.

Em caso de emergéncia, pressione o botao de Emergénecia da maquina, o mesmo fara com
que a maguina pare instantaneamente.

Aramado

Fixador Cuba
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VISTA EXPLODIDA BP-18 EL e

12



CATALOGO DE PEGAS BP-18 EL

GrANO

= BP-18 EL | BP-18 EL
ITEM DESCRIGAO EPOXI | INOX
01 Conjunto Painel PM 20733 20733
02 Conjunto Guia Polia Intermediaria 11929 11929
03 Parafuso Sextavado M8 x 20 mm 00295 747
04 Arruela Lisa 02016 8056
05 Chavela 6xBx20mm 00999 00599
06 Roda 44 Dentes 6814 6814
o7 Parca Sextavada Trava M3 02878 02878
08 Anel Elastico | 52 00972 00972
09 Rolamento 6205 2RS 00021 00021
10 Eixo Engrenagem Grande 09510 09510
11 Rolamento 6205 2RS 00021 00021
12 Cubo Eixe Maior Superior 7571 7571
13 Parafuso Fenda Cruzada M4x60 71761 72180
14 Arruala Lisa M4 00769 72215
15 Acionador Micro Chave 15095 15095
16 Parafuso allen S/Cabeca MB8x8 00749 00749
17 Eixo Acionador Micro 20730 20730
18 Contomo Base Superior 11911 11956
19 Etiquetas Faixa 72255 72255
20 Rebite Tubular Sex. MB 71662 71662
21 Parafuso Phillips Cabeca Panela MGx 16 70237 02171
22 Parafuso Sextavado M10 x 20 03065 9542
23 Arruela Lisa 5,00 mm A 20452 20452
24 Polia 1A 50 F 00420 00420
25 Parafuso Allen s/Cabeca MBx12 00820 00820
26 Conjunto Polia Intermediaria 11910 11910
27 Rolamento 6306 2RS 00220 00220
28 Anel Elastico | 72 01743 01743
29 Eixo Polia Intermediaria 11926 11826
30 Arruela Lisa M8 02529 02529
31 Parafuso Sextavado MBx20 00295 00295
32 Arruela Lisa M8 02529 02529
33 Conjunto Base Superior 21217 21217
34 Parafuso Phillips Cabeca Panela MBx 16 70237 02171

13



VISTA EXPLODIDA EP-18 EL

BP-18 EL | BP-18 EL
ITEM DESCRICAO EPOXI |  INOX
35 Coluna Gabinata 11952 11952
6 Parafuso Sextavado ME x 10mm 03065 9542
a7 Arruela Lisa M10 ZB 00862 T2186
a8 Parafuse Sextavads ME x 20 mm 00295 00295
99 Conjunte Suporte Motor 07444 07444
40 Farafuso Sextavedn ME x 20 mm no2as 002495
41 Motor Ver Pagina 8. - -
42 Arruela Lisa M10 Q0Es2 T2186
43 Parafusc Sextavado M10 x 60 00821 72262
44 Parafuso Phillips Cabeca Panala 00264 71378
45 Tampa Motor 11951 11951
46 Parafuso Sextavado M10 x 20 03065 9542
47 Asruela Lisa M10 D082 72186
48 Parca M10 00762 NO7E2
44 Rafarco Intamo 20814 20814
50 Parafuso Sextavado MEx20 00295 00295
51 Arnsela Lisa MB 02529 02529
52 Parafuso Allen M8 x 45 B3422 83422
53 Encosio Aramado 70749 70749

14



GrANO

VISTA EXPLODIDA BP-18 EL
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CATALOGO DE PECAS BP-18 EL

GrANO

BP-18 EL | BP-18 EL
ITEM DESCRICAO EPOXI | INOX
54 Conjunto Grade 20807 11965
55 Arruela Nylon 21531 21531
56 Parafuso Allen MExE 70750 70750
57 Batedor Espiral 72192 12192
58 Eixo Fixagao Pa 20679 20679
50 Bucha Trava 7542 542
G0 Volante Planetario 7573 fara
61 Raolamento 6205 2RS 00021 00021
62 Rolamento 6205 2RS 00021 00021
63 Eixo Maior Pa 7581 7581
64 Engrenagem Menor 7579 7579
65 Arruela Eixo Arrastador 07621 07621
66 Parafuso Sextavado MB x 20 00295 00295
67 Contra Peso 7575 7575
68 Porca Sextavada M8 ZB 00761 00761
&9 Engranagem Planatéria 7588 TE88
70 Farafuso Sextavado MBx25 Q0750 00750
71 Arruela Lisa M8 02529 72149
T2 Encosto Esticador Superior 1282 1282
73 Arruela Lisa 11932 11932
74 Chaveta Bx6x20 00999 00999
75 Anel Elastico | 52 00972 00972
76 Porca Sextavada M§ Q0761 00761
77 Arruela Lisa M8 02529 12149
78 Parafuso Allen M8x16 72191 72191
79 Porca Sextavada Trava M8 02878 02878
80 Suporte Cuba 11906 72149
81 Parafuso Sextavado M&x20 00295 747
82 Paraluso Phillips 5,5x18 00264 71378
83 Protecsio Cuba 11907 11954
84 Suporte Cuba 119086 11953
85 Fixador Dir. Esq. Cuba 7569 7569
86 Pino Engate Cuba 7537 7537
B7 Porca Sextavada M& 00761 00761
88 Conjunto Globe 19900 19900
89 Eixo Fixacio P4 20679 20679
a0 Conjunto Panela 03942 03942
91 Eixo Fixacao Pa 20679 20679
9z Batedor Raquete 72193 721893

16



VISTA EXPLODIDA BP-18 EL

= BP-18 EL | BP-18 EL
ITEM DESCRIGAO EPOXI | INOX
93 Pino Centro Cuba 05021 05021
0.4 Arruala Lisa 11932 11932
95 Conjunto Base 11916 11967
96 Porca Sextavada M8 00761 00761
a7 Arruela Lisa MB 02529 02529
o8 Parafuso Sextavado MBEx20 00295 00295
49 Conjunio Pedestal 11824 11924

17
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VISTA EXPLODIDA PAINEL - e
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CATALOGO DE PEGAS PAINEL BP-18 EL

GrANO

ITEM DESCRICAO CODIGOS
01 Botao de Emergéncia @ﬂl
02 Etiqueta Fainel T2256
03 Capa de Silicone Botio Triplo 72244
04 Botdo Triplo Liga/Desliga/Reset 72241
05 Tampa _ 11901
06 Suporte Frontal Comando 212886
(i Parafuso Philips Cabeca Chata M3x4 T2283
08 Parafuso Philips Cabeca Chata M3x4 72283
09 Transformador E127/220W - § 24V 24 71350
10 Paraduso ClLen 316" x 1727 Philips 70029
11 Parafuso MQ C. Panela Mdx12 ZB 13229
12 Controlador Temp PTC Trifasico 71613
13 Parafuso Philips Cabega Panela MBx16 70237
14 Arruela Lisa MB ZB 00326
15 Porca Sextavada 3/16 70033
16 Paorca Sextavada M4 ZB 00760
17 Parafuso Philips Cabeca Panela MGx16 70237
18 Arruela Lisa M6 7B 00326
19 Prensa Cabo PG 16 71670
20 Contactor CWB-18 71956
21 Conjunto Painel Soldado 20688
22 Relé de Seguranga CPD 71351
23 Inversor CFW 10 70431
24 Arruela de Pressdo M5 2B 14495
25 Porca Sextavada M5 ZB 03276
26 Bloco Contata NF 72242
27 Bloco Contato NA 72243
28 Bloco Contato NA 72243
29 Placa controle Multi Speed (WEG) 71495
30 Bloco Contato Fechado 70714
31 Arruela Dentada Int. M5 71585
32 Rebite Tubular Sextavado MB 71662
33 Suporta Traseiro Comando 21288
a4 Terminal Equipotencial 10mim T1575
39 Parafuso Philips Cabeca Panela 71673
36 Prensa Cabo PG 16 71670
a7 Chave Seccionadora 20 A 714869
38 Cabo INJ 3x2,5%1,5 71601

19
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MANUTENGAO B |

- A manutengao periddica do equipamento evita o desgaste prematuro das pegas que
trabalham entre si, como correias. Além da manutencao, & necessario fazer algumas
verificagbes:

- Verificar desgaste e aperto (tensdo) da correia do motor a cada 100 horas.

- Lubrificar as engrenagens a cada 200 horas de uso.
Nota: Utilizar GRAXAESPECIAL TUTELA. ASF 360DXC3276.

- Um eletricista devera fornecer servigos eletricos conforme especificacbes de leis locais e
nacionais.

= Caso o corddo de alimentacio esteja danificado, o mesmo devera ser substituido pelo
fabricante ou servico autorizado com um corddo de alimentagio especial disponibilizado pelo
fabricante ou servigo autlorizado, com o objetivo de prevenir acidentes,

LIMPEZA -

- Antes de efetuar alimpeza desligus a chave geral e retire o plugue da tomada.

- Nunca ulilize acessorio de metal (faca, colher, etc) para nao agredir as panes de ago
inoxidavel.

- Para alimpeza extemna, aconselha-se utilizar um pano imido com sab&o neutro.

-Nunca utilize mangueira de agua pois podera provocar curto circuito e danificar os
componentes elétricos como motor e itens de sequranca,

- A limpeza de seu equipamento devera ser feila sempre apds a sua utilizacdo. Nao utilize
produtos abrasivos, somente sabio neutro.

- Este aparelho nao deve ser limpo com jato de agua.

-Amagquina nao podera ser submergida para limpeza

BOTAO DE EMERGENCIA e |

Os BOTOES DE EMERGENCIA da maquina possuem a funcio de seguranca de
parar a maquina instantaneamente em caso de emergéncia. Portanto, 0s mesmos devem
estar desacionados para que o aparelho possa entrar em funcionamento. A imagem a
sequir ilustra o botdo acionado e desacionado.

BOTAO ACIONADO

]

| | !E,ﬁﬂ'ﬂﬂ 12 mm

BOTAQ DESACIONADO

20
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OCORRENCIA DE DEFEITOS B |

Em caso de ndo funcionamento do equipamento, antes de chamar a assisténcia
técnica, observe se a maguina apresenta os seguintes problemas:

1 - Se a maquina ndo liga: Verifiqgue se a tensdo da maquina coincide com a do
estabelecimento, verifique se o botao de emergéncia esta lotalmente puxado para fora
(posicao de trabalho) e verifique se a sequéncia de fase (somente para maquinas trifasicas)
esta naordem correta.

2 - Se amaquina estiver lenta: Verifique a pressao das correias.

Se houver realmente a necessidade de acionar a Assisténcia Técnica GRANO,
caso o equipamento nao esteja funcionando conforme as especificagdes, tenha a nota fiscal
e o Manual de Instrugées 8 maos e entre em contato com o Servigo de Atendimento GRAND.
Este Ihe prestara esclarecimento sobre pequenos problemas que eventualmente venham
ocorrer em seu equipamento e lhe indicara o assistente técnico mais proximo.

Para facilitar a reposicao de pecas, cite sempre a referéncia da maquina, nesse
casoBP-1BEL.

Relé de Seguranga Instrutech

Leds . - Qequipamento estard apto a funcionar quando todos os leds estiverem ligados;
- Caso o led Pw estiver desligado, verificar entradas de energia, como
Pw i transformador e fios desconectados.
2@ | Caso apenas o led Pw estiver ligado deve-se acionar o botdo reset, ao aciona-lo os
demais leds ligardo. Se os leds ndo ligarem verificar se existe algum fio
sl desconectado ou se 05 botdes de emergéncia estio armados ou se a grade de
out@ protecio esta aberta,
- Quando ¢ freio ndo esta sendo acionado deve-se verificar se algum fio esta
desconectado da ponte relificadora ou dos contatos auxiliares.

Relé de Seguranca Schmersal

Leds . - Oeguipamento estard aplo a funcionar quando todos os leds estiveram ligados;

= Caso o led Ul estiver desligado, verficar entradas de energia, com transformador e
ui @ fins desconectados.

= Caso apenas o led Ui estiver ligado deve-se acionar o botao reset, a0 aciond-lo os
k1 @ demais leds ligardo. Se os leds ndo ligarem wverificar se existe algum fio
k2 @ desconectado ou s& os botbes de emergéncia estdo armados ou se a grade de

protecao esta aberta.

= GQuando o freio ndo esta sendo acionado deve-se verificar se algum fio esta

desconeciadoda ponte retificadora ou dos contatos auxiliares.
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CERTIFICADO RELE INSTRUTECH B |

A TUVRheinland *

ZERTIFIKAT EC Type-Examination Certificate
CERTIFICATE Reg.-No.: 01/205/5207/13

Fraouct tiatd Gatery nelsy Madull ioF Certficats SEESnEe Earinoot
STEIGERLY Mop coplcatons haldar Inctretach Lida
Ruo Maraiona, €1
D4R 040 S50 Pauls 52
Brazi
Type designotion CRD Monulscturer 3cc contificote holder

Codes and standards B (505 10028 1 2008 « 4= 3008 BC AlS4T.5.1300%
forming the baalm of EC D81 I0012 EC 80I0d- 1009 (0 St
e ating EC 61502 Ports 1-T:2010 EC G0664-1:2007

inlended applicatbon Emergency siop apolications, guand door monioning (Siep Cet 0 The safsty
P MGAUE EARleE WiTh TE DeGUISSS AN OF T e a0 SEANIACIR I At &
/PL e sk o EM IS0 138401, S CL 3 aec. 1o 1EC 62061 / IEC €1508, and
e be used i apolicabons up o Cat 4 7 PL & sze by EN 130 136451 and
LY act w 1B A0081 7 IEC 21504

SpecinG requEremEnnl TN NETUcBont of the 34 L0cianed e a0 0 Dperanrg Manus thal pe
eofiled ardd.

it is confrmed, !t the oroduct endsr test comples with the reguirements for machnes defined in
s | of thes EC Diieclive 2006827 C

Thie carwficass it valed uny 20ME0E .
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CERTIFICADO RELE SCHMERSAL B |

A TUVRheinland®

ZERTIFIKAT EC Type-Examination Certificate
CE RT|F|C ATE Reg.-Nr./No.: 01/205/0739/10
Prulgegenstand Logieinhet i Sichechatshumitionas,  Zartifikata- ACE Schmersal
Poadhust hesbad PP inhaber Ebetroetetronca indusinal LTDA
Licsria Fodder Pania Falie im 13
Logic uni I engare Saisty Aunclions., -
Sadety retay unl Brurd
TyplaDac hewng SR8 201LE Herstelber AR A b
| Type designation Mararmcturer Rl O Fotdet |
- Profgrundlagen Eg‘ﬂ%m-mm EN BO0-1 2008
LF EN 501781997
Codés nd slandar faming p p
i e o Al gﬁﬁ!ﬂ- E ﬁu:%m
IEC 51508 Pars 1-7-2000
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EM 50 13848-1 e S0 3 nach EN BI061 / IEC &1508 singetsixt ween
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TERMO DE GARANTIA

A empresa compromete-se com a garantia de 6 (seis) meses referente ao produto abaixo
qualificado, a partir da dala da revenda ao cliente final, medianie as seguintes condicbes e
noanmas:

1) A empresa nao cobrird em hipotese alguma defeilos e riscos na pintura ou amassamento
decorrentes de transporte, devendo esles serem exigidos da transportadora no momento da
entrega, ou seja, recebimento da mercadoria. Também ndo terdo garantia equipamentos
exposlos ao tempo, ouque por alguma forma apds seu uso tenham ficado muito tempo sem
funcionamento, pois podera aparecer ferrugem nas partes de mavimento nao lubrificadas.

2) A garantia ndo cobrira vidros, lampadas, fusiveis, chaves conlacloras, resisiéncias,
termostatos, controlador de temperatura, relés, valvulas solendides de agua e valvula
solendide de gas, pois s80 componenies sensiveis as variagbes de tensdo eléfrica,
transporte ndo apropriado, instalagdes ndo apropriadas e sem protecao.

3) O motor eléfrico, quando danificado, deve ser encaminhado a Assisténcia Técnicas dos
respectivos fabricantes, devendo ocorrer um prévio contato com a Grano.

4) O cliente terd o direito a Assisténcia Técnica no local de uso da maguina cuja medida da
mesma seja maior que 0,360m* ou peso superior a 94 kg. Casoa maquina ndo se enquadre
nas medidas citadas, a mesma devera ser enviada para a Assisléncia Técnica Autorizada
mais proxima. Caso seja constatado que houve mau uso ou instalacio inadequada do
equipamento, a visita, o deslocamento e os custos do conserto correrao por conta do
usuario, mesmo sendo no periodo de garantia.

5) A garantia estabelecida pela fabrica refere-se 3 maguinas que em servigo e uso normal
apresentarem defeitos de material ou montagem, Afabrica reserva o direito de dar pareceres
e ndo autoriza outras pessoas a julgar defeitos apresentados durante a vigéncia da garantia.
A garantia cobrira custos com a mao-de-obra desde que a mesma seja executada pela
Assisténcia Técnica Autorizada. Excluem-se da garantia defeitos ou avarias resultantes de
acidentes por negligéncia nas operacbes.

6) Aempresa ndo se responsabiliza por modificagbes no produto, salvo as alteragoes
feitas pela propria fabrica.

T)Apds 3 (trés) meses de uso, considera-se fora de garantia todas pecas ou acessorios que
tenham desgaste natural ou acelerado tais como: rolamentos e retentores, discos do Moedor
de Carne & do Preparador de Alimentos; globo, pa e espiral da Batedeira Planetaria; feltros
da Modeladora; trefilas, caracois e alimentadores de extrusao.
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8) Regulagens, lubrificagdes, ajustes e limpeza do equipamento, oriundos de seu
uso e funcionamento, ndo serdo cobertos pela garantia, devendo estes correr por
conta do proprietario.

9) EXTINGAO DAGARANTIA:

¥ A nao execucgao dos servigos de revisao e lubrificagdo constantes no Manual de
Instrugao do equipamento;

¥ O emprego de pegas e componentes nao originais e nao recomendadas pela
empresa;

v Modificacdo do produto e consequente altera¢do das caracteristicas técnicas de
funcionamento, com excecao as executadas pela empresa;

¥ Utilizagao das maquinas e equipamentos para outras fungdes que ndo sejam as
indicadas pelo fabricante;

v Pelodecurso do prazo de validade da garantia.

Obs: Para qualquer demanda judicial fica eleito o Foro da Comarca de Caxias do
Sul (RS), com rentincia a qualquer outro, por mais privilegiado que seja ou venha a
ser.
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